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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค.                                 

Proxy Form C 
 

 เขียนที่     
เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น                                         Written at 
Shareholders’ Registration No. 

                           วันที่             เดือน                              พ.ศ.     
                            Date            Month                            Year 

 
(1)  ข้าพเจ้า สัญชาต ิ    

  I/We                                                                                                                              Nationality       
  อยู่บ้านเลขที ่                                                         

  Address  
 
 ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น (Custodian)  ให้กับ                                                                                                 
 as being the custodian of  
 ซึ่งเป็นผู้ถือหุ้นของ     ธนาคารกรุงศรีอยุธยา จ ากัด (มหาชน)   
 being a shareholder of   Bank of Ayudhya Public Company Limited 
 โดยถือหุ้นจ านวนทั้งสิ้นรวม หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง  ดังนี้ 
 holding the total amount of      shares and have the right to vote equal to votes as follows: 
  หุ้นสามัญ  หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง  
       ordinary share shares and have the right to vote equal to  votes  
  หุ้นบุริมสิทธ ิ หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ เสียง 
  preferential share shares and have the right to vote equal to  votes 

 
(2)  ขอมอบฉันทะให้ (ผู้ถือหุ้นอาจพิจารณามอบฉันทะให้กรรมการธนาคารตามรายชื่อด้านล่างนี้ โดยรายละเอียดข้อมูลของกรรมการธนาคารแต่ละท่าน 
 ปรากฏอยูใ่นหนังสือบอกกล่าวนัดประชุมผู้ถือหุ้น) 
 Hereby appoint (The shareholder may consider appointing any of the Bank’s directors listed below as a proxy, detailed information of each 
 director appears in the notification of the meeting.) 
  ชื่อ         ______________ อายุ   ปี     
  Name  Age years,  
 อยู่บ้านเลขที่          ถนน    ต าบล/แขวง      
 Residing at     Road   Tambol/Khwaeng    
 อ าเภอ/เขต           จังหวัด     รหัสไปรษณีย์      หรือ 
 Amphur/Khet          Province      Postal Code     or 
  ชื่อ       นางสาวพจนีย์  ธนวรานิช    อายุ   73 ปี ต าแหน่ง  กรรมการอิสระ และประธานกรรมการตรวจสอบ    
  Name Miss Potjanee Thanavaranit Age  73 years, Position Independent Director and Chairman of the Audit Committee 
 อยู่บ้านเลขที่           178/1 ถนน   พหลโยธิน ต าบล/แขวง   จันทรเกษม    
 Residing at   178/1  Road Phahon Yothin Tambol/Khwaeng   Chan Kasem 
 อ าเภอ/เขต          จตุจักร จังหวัด    กรุงเทพมหานคร รหัสไปรษณีย์    10900  หรือ 
 Amphur/Khet      Chatuchak    Province     Bangkok Postal Code    10900 or 

  ชื่อ           ดร.จ าลอง  อติกุล      อายุ   72 ปี ต าแหน่ง  กรรมการอิสระ ประธานกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน 
      และกรรมการตรวจสอบ                                               

  Name Dr. Jamlong Atikul              Age   72 years, Position Independent Director, Chairman of the Nomination and  
         Remuneration  Committee and Audit Committee Member  
 อยู่บ้านเลขที่                52/18 ถนน   นวลจันทร ์ ต าบล/แขวง   นวลจันทร ์   
 Residing at    52/18 Road  Nuan Chan Tambol/Khwaeng   Nuan Chan 
 อ าเภอ/เขต          บึงกุ่ม จังหวัด    กรุงเทพมหานคร รหัสไปรษณีย์    10230   
 Amphur/Khet        Bueng Kum Province     Bangkok Postal Code    10230   
 คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้า ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 108 
ในวันพฤหัสบดีที่ 30 กรกฎาคม 2563 เวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุมอเนกประสงค์ ชั้น 9 อาคารส านักงานใหญ่ ธนาคารกรุงศรีอยุธยา จ ากัด (มหาชน) 
เลขที่ 1222 ถนนพระรามที่ 3 แขวงบางโพงพาง เขตยานนาวา กรุงเทพมหานคร หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 
 Only one of these to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders No. 108 
to be held on Thursday, July 30, 2020, at 14.00 hrs. at the Multipurpose Conference Room, 9th Floor, Head Office Building, Bank of 
Ayudhya Public Company Limited, 1222 Rama III Road, Bang Phongphang, Yan Nawa, Bangkok, or at any adjournment thereof to any 
other date, time and venue. 
 
 

 

ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท 
THB 20 duty stamp affixed 

• กรณีมอบฉันทะให้กรรมการธนาคาร โปรดส่งหนังสือมอบฉันทะพร้อมเอกสารประกอบถึงเลขานุการธนาคาร ภายในวันศุกร์ท่ี 24 กรกฎาคม 
2563 โดยใช้ซองบริการไปรษณีย์ธุรกิจตอบรับที่ธนาคารได้ส่งมาพร้อมหนังสือบอกกล่าวนัดประชุม 

• กรณีเป็นผู้รับมอบฉันทะ โปรดกรอกข้อมูลให้ครบถ้วน เตรียมเอกสารประกอบพร้อมตรวจสอบว่าผู้มอบฉันทะลงนามในหน้า 5/6 แล้ว  
• In case of appointing the Bank’s director as your proxy, please put your proxy form together with supporting documents in the business reply 

service envelope delivered together with the notification of the meeting and return to the Corporate Secretary by Friday, July 24, 2020. 
• The proxy must ensure that the proxy form is completely filled, attached with supporting documents and signed by the grantor on page 5/6.  
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(3)  ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รบัมอบฉันทะเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในการประชุมครั้งนี้ ดังนี ้
        In this Meeting, I/we grant my/our proxy to attend the Meeting and vote on my/our behalf as follows: 

   มอบฉันทะตามจ านวนหุ้นทั้งหมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
        Full authorization by all shares held and entitled to vote  

   มอบฉันทะบางสว่น  คือ 
 Partial authorization by 
               หุ้นสามัญ                หุ้น          และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ                                 เสียง 

 Ordinary share                     shares    and have the right to vote equal to                                    votes 
               หุ้นบุริมสิทธิ                หุ้น          และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ                                 เสียง 

 Preferential share                 shares    and have the right to vote equal to                                    votes 
  รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ทั้งหมด                                 เสียง 

 The total voting rights are                                                 votes 

 (4)  ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้ ดังนี้ 
 In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 

วาระท่ี 1 รับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น คร้ังท่ี 107 เมื่อวันท่ี 25 เมษายน 2562 
Agenda 1 To adopt the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders No. 107 held on April 25, 2019 

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
        (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 
............................................................................................................................................................................................................................... 

วาระท่ี 2 รายงานของคณะกรรมการแสดงถึงกิจการของบริษัทในรอบปี 2562      
Agenda 2 The Board of Directors’ Report on 2019 Operations 
............................................................................................................................................................................................................................... 

วาระท่ี 3 การจ่ายเงินปันผลระหว่างกาลส าหรับงวดหกเดือนส้ินสุดวันท่ี 30 มิถุนายน 2562 และส าหรับงวดหกเดือนส้ินสุดวันท่ี 31 
ธันวาคม 2562     

Agenda 3 Payment of Interim Dividend for the Six-month Period ended June 30, 2019 and for the Six-month Period ended December 
31, 2019 

............................................................................................................................................................................................................................... 

วาระท่ี 4 งบแสดงฐานะการเงิน (งบดุล) และงบก าไรขาดทุนและก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอื่น (งบก าไรขาดทุน) ของธนาคาร ส าหรับปี
ส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2562    

Agenda 4 The Bank’s Statements of Financial Position (Balance Sheets) and Statements of Profit or Loss and Other Comprehensive 
Income (Profit and Loss Statements) for the Year ended December 31, 2019  

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
        (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 
............................................................................................................................................................................................................................... 
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วาระท่ี 5 การจัดสรรผลก าไรจากการด าเนินงานของธนาคาร ส าหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2562  
Agenda 5 Profit Allocation from the Performance of the Year ended December 31, 2019 

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
        (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 

............................................................................................................................................................................................................................... 

วาระท่ี 6 การเลือกตั้งกรรมการแทนท่ีกรรมการซึ่งครบวาระ   
Agenda 6 Election of Directors to replace Those retiring by Rotation 

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
        (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 การเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล / Election of the Following Directors 

 1. นางสาวดวงดาว วงค์พนิตกฤต (กรรมการท่ีเป็นผู้บริหาร)   
  Miss Duangdao Wongpanitkrit (Executive Director) 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 

 2.  นายวิรัช ไพรัชพิบูลย์ (กรรมการอิสระ)   
  Mr. Virat Phairatphiboon (Independent Director) 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 

 3.  นายการุณ กิตติสถาพร (กรรมการอิสระ)   
  Mr. Karun Kittisataporn (Independent Director) 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 

 4.  นางทองอุไร ล้ิมปิติ  (กรรมการอิสระ)   
  Mrs. Tongurai Limpiti (Independent Director) 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 
............................................................................................................................................................................................................................... 

วาระท่ี 7 การก าหนดค่าตอบแทนกรรมการ 
Agenda 7  The Directors’ Remuneration   

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
        (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 
............................................................................................................................................................................................................................... 
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วาระท่ี 8 การแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และก าหนดค่าสอบบัญชี   
Agenda 8 Appointment of the Auditors and Determination of the Audit Fees    

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
        (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 
............................................................................................................................................................................................................................. 

วาระท่ี 9 การเข้าซื้อกิจการโดยการซื้อหุ้นในอัตราร้อยละ 50 ของหุ้นท่ีจ าหน่ายได้แล้วท้ังหมดของบริษัท SB Finance Company Inc. ซึ่ง
ประกอบธุรกิจสินเช่ือรายย่อยในสาธารณรัฐฟิลิปปินส์   

Agenda 9 Business Acquisition through Purchase of 50% of all Issued Shares of SB Finance Company Inc. providing Consumer 
Finance Products to Retail Customers in the Republic of the Philippines 

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
        (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 
............................................................................................................................................................................................................................. 

วาระท่ี 10 การแก้ไขเพิ่มเติมข้อบังคับของธนาคาร   
Agenda 10 Amendment to the Bank’s Articles of Association 

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
        (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เหน็ด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 
............................................................................................................................................................................................................................. 

วาระท่ี 11 เร่ืองอื่นๆ (ถ้ามี)   
Agenda 11 Other Business (if any)  
............................................................................................................................................................................................................................... 

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้  ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้องและไม่ใช่
 เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
 Where any vote taken by the proxy does not conform to those specified herein, it shall be deemed that such vote is mistaken and not
 on my behalf as the shareholder. 

(6) ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้  หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน  หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการพิจารณา  หรือ
 ลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิ
 พิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or 
 passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, 
 the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
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กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่า
ข้าพเจ้าได้กระท าเองทุกประการ 
Any act performed by the proxy in this Meeting shall be deemed to be the action performed by myself/ourselves, except for mistaken votes. 

 

        ลงนาม/Signed  ผู้มอบฉันทะ/Grantor 
 (                                                                                                   )  

        ลงนาม/Signed  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
 (                                                                                                   )  

        ลงนาม/Signed  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
 (                                                                                                   )  

        ลงนาม/Signed  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
 (                                                                                                   )  

 
หมายเหตุ / Remarks 

โปรดดูเอกสารประกอบการมอบฉันทะที่ “ข้อปฏิบัติส าหรับการประชุม” และวิธีการกรอกหนังสือฉบับนี้ที่ “ตัวอย่างหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข.” 
Please see the proxy document in “Practice Guideline for the Meeting” and guideline to fill this proxy form in “Example of Proxy Form B.” 

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี้ใช้เฉพาะกรณีที่ผู้ถือหุ้นที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดียน (Custodian) ใน
 ประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นให้เท่านั้น 
 This Proxy Form C shall apply only for foreign shareholder whose name appears in the register book and the shareholder has appointed 
 any custodian in Thailand as his/her custodian of shares. 
2. หลักฐานที่ต้องแนบพร้อมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ 
 Documents required to attach with the Proxy Form: 
 (1)   หนังสือมอบอ านาจจากผู้ถือหุ้นให้คัสโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ด าเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 
  Power of Attorney authorizing the custodian to sign the proxy on behalf of the shareholder. 
 (2) หนังสือยืนยันว่าผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะได้รับอนุญาตประกอบธุรกิจคัสโตเดียน (Custodian)   
  Confirmation letter showing that the person who signs the proxy is permitted to operate custodian business. 
3.   ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้
 ผู้รับมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
 The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number 
 of shares to many proxies for splitting votes. 
4.  ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ
 ตามแนบ 

In case there is any agenda to be considered other than those specified above, the proxy may add such additional to the 
supplemental proxy form.  

5.  ส าหรับวาระที่ 7 การก าหนดค่าตอบแทนกรรมการ หากผู้ถือหุ้นมอบฉันทะให้กรรมการธนาคาร โดยไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียง
 ลงคะแนน หรือระบุไม่ชัดเจน กรรมการธนาคารผู้รับมอบฉันทะจะงดออกเสียงลงคะแนนในวาระที่ 7 นี้ 
 For agenda 7 The Directors’ Remuneration, in case the shareholder appoints the Bank’s director as a proxy without specifying voting 

intention or clear information in the proxy form, such director will abstain from voting for this agenda. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะ แบบ ค. 
Supplemental Proxy Form C 

 
การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของ   ธนาคารกรุงศรีอยุธยา จ ากัด (มหาชน) 
The proxy is granted by a shareholder of  Bank of Ayudhya Public Company Limited 

 ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 108 ในวันพฤหัสบดีที่ 30 กรกฎาคม 2563 เวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุมอเนกประสงค์ ชั้น 9 อาคาร
ส านักงานใหญ่ ธนาคารกรุงศรีอยุธยา จ ากัด (มหาชน) เลขที่ 1222 ถนนพระรามที่ 3 แขวงบางโพงพาง เขตยานนาวา กรุงเทพมหานคร หรือที่จะพึงเลื่อนไป
ในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 

             For the Annual General Meeting of Shareholders No. 108 to be held on Thursday, July 30, 2020  at 14.00 hrs. at the Multipurpose 
Conference Room, 9th Floor, Head Office Building, Bank of Ayudhya Public Company Limited, 1222 Rama III Road, Bang Phongphang, 
Yan Nawa, Bangkok, or at any adjournment thereof to any other date, time and venue. 
 
วาระท่ี       เร่ือง     
Agenda  Re : 

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
        (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 
............................................................................................................................................................................................................................... 
 
วาระท่ี       เร่ือง     
Agenda  Re : 

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
        (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 
............................................................................................................................................................................................................................... 
 
วาระท่ี       เร่ือง     
Agenda  Re : 

  ชื่อกรรมการ...................................................................................................................................................... 
 Name of Director 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 

 ชื่อกรรมการ...................................................................................................................................................... 
 Name of Director 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 

 ชื่อกรรมการ...................................................................................................................................................... 
 Name of Director 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 

 ชื่อกรรมการ...................................................................................................................................................... 
 Name of Director 
   เห็นด้วย เสียง    ไม่เห็นด้วย  เสียง     งดออกเสียง  เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes   Abstain votes 


